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“Silav!”

“Merheba!”

“Salve!”
“Ciao!”
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“Ev Kama ye."”

“Lui e Kama.”
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Telefon lédixe.

Squilla il telefono.

“Kéliyeké bisekine, ji
kerema xwe.”

“Un attimo, per favore.”
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“Silav, ez Sara me.” “Pirsqgirék tune.”

“Salve, sono Sara.” “Non c'e problema.”



‘epuebbel I S Odelds A,

'241D1p 9U0J3|91 M3 . 940419,




“Bi xér hati!” “li kerema xwe were
hundir.”

“Benvenuto!”
“Entra pure.”
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